A2.29.2 Onvoltooid verleden toekomende tijd
Futuro anteriore imperfetto

Il futuro nel passato (onvoltooid verleden toekomende tijd) si usa, tra le altre
cose, per fare una domanda educata, per esempio: Zou ik u mogen bellen?.

1. Formula: zou/zouden + infinito

Gebruik (Uso) Voorbeeld (Esempio)

Beleefde vraag of verzoek (Domanda o Zou u de huur willen betalen voor 8 juni, alstublieft? (vorrebbe
richiesta educata) pagare l'affitto prima dell'8 giugno, per favore?)

lets dat nog niet klaar of gebeurd is

. We zouden een huis in Amsterdam kopen. (Avremmo comprato una
(Qualcosa che non é ancora pronto o

casa ad Amsterdam.)

successo)
Twijfel (Dubbio) Zou ik dit huis kopen? (Dovrei comprare questa casa?)

Als ik jou was zou ik eerst nog wat sparen, voordat je een huis
Advies (Consiglio) koopt. (Se fossi in te risparmierei ancora un po’ prima di comprare una

casa.)

Ik zou graag in die buurt wonen. (Mi piacerebbe abitare in quel

Wens (Desiderio) )
quartiere.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. u de servicekosten elke maand op tijd willen betalen? (Vorrebbe pagare
puntualmente ogni mese le spese di servizio?)
a. Zal b. Zouden ¢ Zou d. Was
2. Zou ik de makelaar even spreken over de advertentie? (Potrei parlare un attimo con
l'agente immobiliare dell'annuncio?)
a. gekund b. kun ¢ kan d. kunnen
3. 1k graag in een gemeubileerd appartement in die buurt wonen. (Mi piacerebbe
vivere in un appartamento arredato in quel quartiere.)
a. had b. ben ¢ zou d. zal
4. Als ik jou was, ik eerst nog wat sparen voordat je een hypotheek afsluit. (Se fossi in
te, risparmierei ancora un po’ prima di stipulare un mutuo.)
a. ben b. willen ¢ zou d. zal

1. Zou 2. kunnen 3. zou 4. zou

2. Riscrivi le frasi (QR: 1A+)

1. (Zou u) Betaal de huur voor 8 juni, alstublieft.
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(Vorrebbe pagare l'affitto entro I'8 giugno, per favore?)
2. (Zou ik) Mag ik de makelaar even spreken?

(Potrei parlare un attimo con l'agente immobiliare?)
3. We kopen volgende maand een appartement in Utrecht, maar het is nog niet zeker.

(Compreremmo il mese prossimo un appartamento a Utrecht, ma non é ancora sicuro.)
4. |k wil graag in een rustige buurt wonen.

(Vorrei vivere in un quartiere tranquillo.)

1. Zou u de huur voor 8 juni willen betalen, alstublieft? 2. Zou ik de makelaar even kunnen spreken? 3. We zouden volgende
maand een appartement in Utrecht kopen, maar het is nog niet zeker. 4. Ik zou graag in een rustige buurt wonen.
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